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reless doorbell

* Operation range in open area: approx. 150 m ¢ Adjustable volume ¢
Polyphonlc pleasant sound ¢ 8 varied, well-known melodies ¢ 3 selectable
operation modes(volceand light signal, light signal only, voice signal only) 2
kinds of light effects (continuous lighting, flashing) * Heawly interference
protected from other doorbells « IP44 J)ro(ected bell push ¢ Unique encoding
with learning function « 256 digital codes are available * O r‘eratlon frequency:
33,9 MHz * Doorbell power supply: 230V~/50Hz * Bell push power supply: 1x
3V CR2032, included

INSTALLATION
*Bell push is delivered with CR 2032 (3V) button cell. Remove the insulation piece, if
there's any. « Place the ohar?mg unit of the bell to a standard 230V~/50Hz socket,
and connect the bell in order fo start charging. The bell is ready to use when the blue
operation indicator LED on the front side is lit. Pair the two units with each other!
PAIRING: After installation, press the beIIFush once to generate a new oi:»erahon
code. Vioice signal from the bell means the fixing of the new code. If you would like to
ﬁa\rfunher bellpushes, push the CODE button on the side for 2 seconds, fill you can
ear a short voice signal. Doorbell is ready to register a new code. Press 'the second
beI ush (not included) within 5 seconds and the bell will leam the second operation
code as well. If no bullon is pressed within 5 seconds, an error message will be
heard. By repeating this process, up to 4 push buttons can be paired with a bell. 256
digital codes are available randomly, not selectable.

« After one push of the button, the melody will be played at one time, holding the
button pushed will not cause the repeating of the melody. + By repeated pressing of
the ,S” (selector) button on the back side of the bell push, near the button cell, select
the desired melody. Then this melody will sound at every ringing. After the butfon-cell
is removed, the melody switches to the factory default setting and the two units need
tobe palred again.
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vezeték nélkiili csengo

+ Hatétévolsag nyilt terepen: kb. 150 m « Allithato hanger « Tobbszdlam,
kellemes hangzas * 8 val tozalos, ismert dallam « 3 4llithat6 iizemmod (hang-
é « 2 féle fényeffekt (folyamatos
feny, wIIoEasI Erosen zavarvedeﬁ mas csengoktdl « IP44 védett nyomogomb
« Egyedi odolas tanulé funkcioval « 256 digitalis kod érhet6 el * Miikodési
frekvencia: 433,9 MHz + Csengd tapellatasa 230V~/50Hz *+ Nyomégomb
tapellatasa: 1x3V CR2032, tartozek

UZEMBE HELYEZES
kerlll szallitasra. Tévolitsa el a

2 (3V)
SZ|geteIo lapot, ha ||yel alkalmaztak. Acsen%ot helyezze szabvanyos 230V~/50Hz
,zatba Acseng® lizemkész, ha az elejen talalhatd kek miikodés visszajelz6 LED
vil Eaﬂ Pa?snsa egymassal aket eﬁyse get.

A csengd (izembe helyezése utan nyomja meg a nyomégombot
egyszer egy Uj mikodtetd kod létre hozésahoz. A csengd megszlaldsa az (j kod
rogzitését jelenti. Ha ezutén tovabbi n\{]omogomboka( is szeretne parositani, nyomja
2 mésodpercig az oldalsé CODE gombot, amlg rovid hanF]eIzes( nem hall. Acsengo
készen al egy j kéd regisztralsara. 5 masodpercen belul nyomja meg a mésodik
nyomogombot Hnem tartozék) és a csengd megtanulja a méasodik mikodtetd kodot

percen belul nem nyom gombot, hibajelzés hallatszik. Ezt g
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+ Dosah na otvorenom teréne: cca. 150 m « Nastavitefnd hlasitost’ *
Polyfonny, prijemny zvuk « 8 roznych, znamych melddii « 3 nastavitelné rezimy
(zvukova a svetelna signalizacia, len svetelna signalizacia, len zvukova
signalizécia) * 2 svetelné efekty (priebezné, blikajuce svetlo) » Vysoka ochrana
Erotl rueniu od inych zvoncekov * Tlacidlo s ochranou [P44 ¢+ Viastné
6dovanie s funkciou ucenia ¢ Dostupnych az 256 digitalnych kodov .
Prevadzkova frekvencia: 433,9 MHz « Napajanie zvonceka: 230 V~ / 50 Hz *
Napéjanie tlacidla: 1x 3V CR2032 gombikova batéria, je pnslusenstvom

UVEDENIE DO PREVADZKY

« Tlaidlo sa dodava s gombikovou batériou CR 2032 (3 V). Odstrarite izolacnu foliu,
ak bola pouzita. + Nabijaciu jednotku zvonéeka pripojte do normalizovanej 230 V~/
50 Hz zasuvky a Ere zacatie nabijania polozte na fiu zvoncek. Zvoncek je pripraveny
na prevadzku, ak cervena LED kontrolka na jeho prednej strane zmeni farbu na
zeIenu Obe éednctky arujte.

PARO! Po uvedeni zvonceka do prevadzky, tlaidlo stiatte raz pre vytvorenie
noveho kodu Zaznenie zvonceka znamena uloZenie nového kodu cheete
sparovat aj dalSie tacidla so zvoncekom, stlacte na 2 sekund% tiatidlo CODE na
bocnej strane zvonceka, kym nezaznie krétky ton. Zvoncek je pripraveny na
registraciu nového kodu. Do 5-tich sekund stiacte druhé tlacidio (nie_je
a zvoncek sa nauci aj druhy kod. Ak do 5-tich sekind nestlacite

folyamato maximum 4 tanithaté egy
digitalis kod érhetG el, véletienszertien, nem kivalaszthatoan.

+ Egy gombnyomés utén egyszer keriil lejétszsra a dallam, a gomb nyomva tartasa
nem valia ki‘a dallam megismétiését. « A nyomégomb hatoldala alatt, a gombelem
kozelében taldlhato ,S” ?selector) gomb ‘nyomogatésaval valassza Ki a kivant
dallamot. Ezutén ez a dallam fog minden csengetéskor megszolalni. A gombelem
eltavolitasa utén a dallam a gyan alapértékre valt és a sziikséges Ujra parositani a
kétegységet.

[1:Westminster[3.Tubular 1 [5.Piano [7.8ynth 2 |

[1Westminster [3 Tubular 1 [5.Piano [7.5ynth 2 |

tlacidlo, zvoncek  vyda zvukove chybove znamenie. Tymto Foslupom sak zvonceku
daji sparovat az 4 lacidla. Je dostupnych az 256 digitéinych nahodnych kodov,
ktoré nie su volitelné.

* Po stlaceni tlacidla sa melodia prehra iba raz, rzané tlacidlo neumoziiuje
opakované prehrévanie melédie. + Stid¢anim gombika ,S” (selector) na spodnej
strane tlacidla moZete zvolit poZadovani melédiu. Po volbe danej melodie
stiatenim tlacidla zaznie vzdy ta zvolend, Po odstraneni gombikovej batérie sa
meldia vrati na firemné nastavenie a jednotky sa musia znovu sparovat.

I2 Ding-dong IA Tubular 2 IG Synth 1 IB Ringing Bell I
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VOLUME: You can increase the volume of rings with \/OLUME + button, located on
the side, while &ou can decrease it with VOLUME - buttor

SELECTING OPERATION MODE: The bell has three rmg modes that can be set
wnh the slider switch under the CODE button. From top to bottom, these modes are:
SOUND + LIGHT: sound and light signal by ringing.

LIGHT: only light signal by ringing, no sound signal.

SOUND: only sound signal by ringing, no light signal.

MODE: by pressing ,MODE" button, you can change between the flashing light
effects: continuous Ilghtmg orflashing IIgh

CLEANING

In order to ensure optimum functioning, the unit may require cleaning at least once a
month, depending on the manner of use and degree of contamination. Use a soft,
dry clothfor cleaning. Do not use any aggressive cleaners and liquids.

WARNINGS

* Bells or electrical appliances operating in the vicinity of the doorbell may cause
random ringing. In this case, delete the codes by remown%athe batteries for 10
seconds and pairing the units again. » After changing the batteries, pairing and
melody selection must be repeated! In case of a pairing problem, remove the
batteries for a short ime. Also remove the batteries if you do not use the appliance
for a long time. + Electrostatic discharge can cause memory loss. In this case, pair
the units again. * In case of decreasing operation range, replace the batteries.
Battery capacity may decrease in cold weather. Do not use different brands and/or
different capacity bafteries! Do not use rechargeable batteries! « Walls, metal objects
as well as radio freﬁuency operated equipment can decrease the of rEeralllon range.
Do not place the bell push on metal or UPVC door frame! « The doorbell is designed
for indoor use! Protect it from wet, humidity, heat, frost, shocks and direct sunshine
as welll Do not locate it in the kitchen or in bathroom. The outdoor unit has to be
mounted to a place which is protected from direct rain and sunshine. + Somogyi
Elektronic Ltd. certifies, that this radio-equipment conforms to 2014/53/EU directive.
Full text of EU Declaration of conformity is available at the following address:
www.somogyi.hu

+ WARNING! RISK OF EXPLOSION IN CASE OF INCORRECT BATTERY

E BATTERIES! |F THERE IS SOME LIQUID FLOWN OUT
FROM THE BATTERY TAKE A ROTECTI\/E GI_OVE, AND CLEAN THE

OF CHILDREN| IT IS FORBIDDEN TO OPEN BURNAND SHORT CIRCUITAND

CHARGE BATTERIES! RISK OF EXPLOSION

+ THIS PRODUCT INCLUI TTON CELL. DO NOT SWALLOW THE

BA'I'I'ERV RISK OF CHEMICAL EURN' IN CASE OF INGESTION IT CAN

CAUSE STRONG INTERNAL BURN WITHIN 2 HOURS AN T0
\TH! KEEP_THE NEW AND USED BATTERIES OUT OF REACH OF

CHILDREN! IF YOU THINK BEEN SWALLOWED OR GOT
INTO ONE OF THE BODY PARTS IMMEDIATELY CONSULTADOCTOR!

Waste equipment must not be collected separately or disposed of with household
waste because it may contain components hazardous to the environment or health.
Used or waste ev%ﬂpment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at
any distributor which sells equipment of identical nature and function. Dlspose of
product at a facility specializing in the collection of electronic waste. By doing'so, you
will protect the environment as well as the health of others and yourseff. If you have
any ﬁeshons contact the local waste management organization. We shall
undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant
re%JIaﬂons and shall bear: ané assoc\aled costs ari
ING OF ALKAI RECHARGEA LE BATTERIES - Batieries,
whether alkaline or rechargeable must not be handled together with reguIar
househoId waste. Itis the legal obligation of the product's user to dispose of batteries
it @ nearby collection center or at a retail shoy I] This ensures that the batteries are
ultimately neutralized in an environment-friendly way

HANGERG: A csengetés han?ereje( a csengo oldalén talalhaté VOLUME +
ﬂombbaltud]anovelnl mig amellette talélhaté VOLUME — gombbaIcs kenlenl
ZEMMOD  VALA:S S: A csengd haromféle cseng Uiz

i tolokapcsoloval Iud aIIlIanl FeIuIroI IeIeIe

rendelkezik, melyeket a CODE gomb ala
haladva ezek az izemmodok a kovetkez
SOUND +LIGHT: csengetéskor hang és fényjelzés i ik.
LIGHT: csengetéskor csak fényjelzés térténik, hangjelzés nincs.
SOUND: csengeteskor csak hangjelzest rIenlk feny]eIzes nincs.

t a é felvillano

MODE:
fenyeﬁekiek kozott FoI]yamatos fény vagy vllIogo feny

TISZTITAS
A keé k optimalis miikddése érdekében a szennyez6dés m

de legalabb havonta eg szer szilkséges lehet a kés:
Ffasznallon puha, szdraz torid ion agressziv
folyadékot!

FIGYELMEZTETESEK

+ A csengd véletlenszer(i megszolalésat okozhatigk a kozelben mikodd mas
cseng6k vagy elekiromos berendezések. Ez esetben toréini kell a kodokat az
elemek 10 masodpercre torténd eltévolitasaval és Gjra parositani az eg \yzse geket. +
Elemcsere utén a parositést és a dallam kivalasztasat meg kell ismételni! Parosntasn
probléma esetén rovid idére tavolitsa el az elemeket! Akkor is tavolitsa el az
elemeket, ha hosszabb ideig nem hasznélja a késziléket! « Elekirosztatikus kIsuIes
akozhaqa a memoria elvesztését. Ez esetben parositsa Ujra az egységeket. ¢
Csokkend hatétavolsag esetén cserélie ki az elemeket. Hidegben cskken az
elemek kaﬁacnasa Ne hasznaljon egyun kulonbozo  gyartmanyu vagy toltdttségi
elemeket! csokkentik a falak, a
fém Ia&%/ak valamint a kozeIl radmﬂekvencnas berendezések. Ne helyezze fém
vagy UPVC ajtokeretre a nyomégombot! « A csengd beltéri hasznalatra van
tervezve. Ovja portol, IEaranI folyadektol, nedvessegtsl, fagytél és Utbdeéstdl,
valamint a kozvetlen vagy napsugarzastoll Ne~helyezze el konyhaban,
fiirdészobaban. A killsd egységet kozvetlen es6tdl és napsiitéstdl védett helyre kell
felszerelni. + A Somogyi Elektronic Kft. igazolja, hoﬁ;ya radié-berendezés megfelel a
2014/53/EU irényelvnek. Az EU Megfelelségi Nyllatkozat teljes szovege elérhetd a
kovetkez interetes cimen: www.somogyi.hu

. FIGYELEMI ROBBANAS VESZELY HELYTELEN ELEMCSERE ESETEN! CSAK
NOS, VAGY HEI_YE'I'I'ESJTO TIPUSRA CSERELHETO! AZ ELEMET NE

TEGYE K| KOZYETLEN HO- E: SUGARZASNAK ES NE DOBJA TUZBE!

IA A7 ELEMBOL ESETLEG KIFOLYT A FOLYADEK, AKKOR VEGYEN FEL
VEDOKESZTYUT, ES SZARAZ RUHA\/ALTISZTITSAMEGAZ ELEMTARTOT!

ELEM GYERMEK KEZEBE NEM KERULH LEMET TII_OS FELNYITNI
TUZBE DOBNJ, ROVIDRE ZARNI ESTOLTENI| ROBBANAS ESZE|

+ EZ A TERMEK GOMBELEMET TARTALMAZ TILOS AZ ELE,MET LENYELNI
KEMIAI EGES VESZELY! LENYELES ESETEN, 2 ORAN BELUL EROS BELSO
EGEST OKOZ ES HALALHOZ VEZETHET! TARTSA TAVOL GYERMEKEKTOL
AZUJ ES HASZNALT ELEMEKET! HAAZ E[ EMTARTO FEDELE NEM ZARODIK
BkZT(C))EISé%OSAN KNE HASZNALJ/}\; OVA%B A TERMEKETGES TARTSA AZT
LENYELESRE KERULT VAGY BEKERULT BARMELY TESTRESZBE AZONNAI_
KERESSEN FELORVOST!

EA hulladékka valt berendezesI eIkqumteIlen gyuﬁse ne dobja a haztartési

hulladékba, mert az }/ II észsegre veszélyes

Gsszeteviket is L’inalmazhaI A haszna vag) hullade @ valt berendezés

téritésmentesen atadhato a IorgaImazas helyén, illetve valamennyi forgalmazonal,
m—ely a berendezéssel jelegében és funkcidjaban azonos beren
ElheI%/ezhen elektronikai huIIadek atvetelere szakosodott huIIadekg (] .
Ezzel On védi a komyezetet, embertérsai és a sajat egészségét. Kerdes esetén
keresse a helyi hulla ekkezeIo szervezetet. A vonatkozo jogszabélyban eldirt, a
E yértora vonatkozo_feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmertil6
oItsegEeketvIse}I%uk TiekuztatasahulladekkezeIesmI www.somogyi.hu

KUK ARTALMATLANITASA + Az elemeket / akkukat nem szabad a

nomal héztartasi hulladékkal eqyiit kezelni. A felhasznélo torvényi kotelezetisége,
hogy a hasznatt, lemerijt elemeket / akkukat IakcheIg %{uﬂohely&n vagy a
kereskedelemben leada. lgy biztosithat6, hogy az elemek / akkuk komyezetkimél
madon legyenek artalmatlanitva.

[2Ding-dong [4.Tubular2_ [6.5ynth 1 [8.Ringing Bell |

HLASITOST: Hiasitost zvonenia mozete zvysovat tlaidiom VOLUME+ a znizovat
tIacldIom VOLUME- na bocnej strane zvonceka.

A REZIMU: Zvoncek ma tri rezimy, ktoré si mdZete navolit posuvnym
gre%naoom pod tagidlom CODE. ReZimy zhora sti nasledovné:

‘ + LIGHT: poas zvonenia zvonéek vydéva zvukovl aj svetelnd
signal |z
LIGHT:
SI naIlzaole

SOUND: pocas zvonenia zvonéek vydava iba zvukovu signalizaciu, bez svetelnej
signalizacie.

u.

s zvonenia zvoncek vydava iba svetelnu signalizaciu, bez zvukovej

Pomocou tlacidla ,MODE" moZete vybrat rezim svetelnej signalizécie.
Priebezné alebo blikajlice svetlo.

CISTENIE

V/ zaujme optimélnej prevadzky grlstm]a a podla miery zaSpinenia, ale najmenej raz
do mesiaca pristro] oistite. ouzwajte makkd, suchu utierku. NepouZzivajte
agresivne Cistiace prostriedky a tekutiny!

UPOZORNENIA
+ Nahodné zaznenie zvonteka mozu sgoscbll iné zvonceky alebo_elektrické
zariadenia v blizkosti. \/ tom pripade sa kédy musia vymazat vybranim batérif na 10
sekind a nésledne sa jednotky musia sparovat’ znovu. + Po vymene batérii sa
sparovanie a volba melédie musia zopakovat! Pri problémoch so sparovanim
odstrérite batérie na kratky Cas! V/ pripade, ak nepouzivate zvoncek dih§i Cas,
vyberte z neho batérie! « EIektroslancﬁy Vybo] méZe spbsobit vymazanie paméte. V
takom pripade jednotky spérujte znovu. * Pri znizeni dosahu vymerite batérie. Pri
nizSej teplote sa znizi kapacita batéril. Nepouzivajte sucasne batérie roznych
vyrobcov alebo rézneho stavu nabitia! Nepouzivajte nabijatelné batérie! « Dosah
Znizuju steny, kovové predmety a blizke radiofrekvencné zariadenia. Tiacidio
neumiestfiujte na kovovd alebo UPVC zarubiiu! « Zvoncek je uréeny na pouZivanie v
interiéri. Chrante ho pred prachom, parou, tekutinami, vihkostou, mrazom a
narazom, ako aj pred priamym tepelnym a sihe¢njm Fiarenim! Neumleslnujte hov
kuchdvnl kurelm Vonkajsiu Jednotku namontujte na miesto chranené pred priamym
Ineénym Ziarenim. + Zvontek odstrarite z nabijacej jeanotky iba po
uplnom nabitil + A Somogyi Elekironic s.r.o. potvrdzuje, Ze toto radiove zariadenie
hovuje smemici - 2014/53/EU. Upiné znenie vyhlasenia o zhode EU najdete na
s ranke www.somogyi.sk

+POZOR! NEBEZPECENSTVO VYBUCHU \/ PRIPADE NESPRAVNE,I VYMENY
BATERIl! POUZITE |BA ROVNAI \TERJI! BATERIE
EVYSTAVUJTE PRIAMEMU, TEPELNEMU ALEBO LNECNEMUZ IARENIU A
NEVHADZUJTE ICH DO OHNA! " V PRIPADE ENIAB \TERII, SUCHOU
HANDROU OCISTITE DRZIAK BATERII PRICOM POUZITE OCHRANNE
RUKAVICE!, BATERIE SCHOVAJTE MIMQ DOSAHU DETII BATERIE JE
ZAKAZ) ORI HODIT DO OHNA, SKRATOVAT A NABIJAT!
NEBEZPECENSTVOWBU

TENTO PRODUKT OBSAHUJE GOMBIKOVU BATERIU. ZAKAZUJE SA
BATERIU Z LTNUT, SPOSOBUJE GHEMICKE POPALENIE! DO, 2 HODIN PQ
ZHLTNUTI SPOSOBUJE SILNE VNUTORNE POPALENIE A MOZE SPOSOBIT

USMRTENIE! NOVE AJ POUZITE, BATERIE USCHOVAJTE MIMO DOSAH
DETI! V_PRIPADE, AK KRYT BATERI NEDOSADNE BEZPECNE, PRISTROJ
NEPOUZIVAJTE A USCHOVAJTE HO, MIMO DOSAHU DETI! ' PRIPADE
PODOZRENIA PREHLTNUTIA BATERIE ALEBO JEJ VNIKNUTJA DO
écK)KA%-ICKlOLVEK TELESNYCH DUTIN, OKAMZITE VYHLADAJTE LEKARSKU

Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo
moéZe obsahovat siciastky nebezpecné na Zivotne prostredie alebo aj na Tudské
zdravie! Za Uéelom spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja,
kde bude pn]atﬁ zdarma, respektwe u emdajcu ktory predava identicky vyrobok
W \zhladom na jeho raz a funkciu. Vyrobok mozete odovzdat aj miestnej organizécii
zaoberajlice] sa likvidaciou elek(modbadu Tym chrénite Zivotné prostredie, ludské
ateda aj viasiné zdravie. Pripadné otazky Vam Zooo(IImIe Vas predajca alebo
miestna organizacia zaobera]luta sa Ilkadacmu elektr adu.
ZNEHODNOCOVANIE BATERII AAKUMULATC OROV Batérie / akumulatory
nesmiete vyhodit do komunalneho odpadu. Uzivatel Je povinny odovzdat pouzite
baterie / akumulétory do zberu pre elekiricky odpad v’ mieste bydliska alebo v
3[7 hoddoch Touto cinnostou chranite Zivotné prostredie, zdravie udi okolo Vas a
/aSe zdravie.

@

Meaning of IP44: Protected from the entry of solid objects larger that 1 mm.
Protected from splashing water (from all directions)

O)

|P44 jelentése: 1 mm-nél nagyobb szilérd testek behatolasa ellen védett.
Freccsend viz ellen védett (minden iranybdl).

Vyznam IP44: Ochrana proti vzniknutiu pevnych telies vacsich ako 1 mm.
Ochrana proti striekajucej vode (zo vSetkych stran)

Semnificatie IP44: protectie impotriva patrunderii corpurilor solide. Protectie
mpotriva stropilor de apa (din toate partile).

& @p

|P44: Zasticena od predmeta vecih od 1 mm. Zasticena od rasprsene vode
(iz svih pravaca)

IP44: Zascitena od predmetov vecjih od 1 mm. Zascitena od razpréene vode
(iz vseh smeri)

@

Vyznam IP44: Chranéno pred vniknutim cizich pevnych pfedmétd, vétsich
nez 1 mm. Chranéno pred odstfikujici vodou (ze vsech smért).

IP44 znaéeme: zadticen od ¢vrstih tijela vecih od 1 mm. Zastiéen od prskanja
vode (iz svakog pravca).

EN -Risk of electric shock! Do not disassamble!

H-Aramiitésveszély! Tilos szétszerelni!
SK- & Urazu

pridom! Zakaz

RO - Pericol de electrocutare! Demontarea interzisé!

SRB-MNE - Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno rastavljati!
SLO p jati

CZ-Nebezpectizasahu

udarom! P

proudem! Zaka:

HR-BiH - Rizik od elektricnog udara! Ne rastavljate!

<

Gyarto: SOMOGYI ELEKTRONIC®
H - 9027 « Gybr, Gesztenyefa Ut 3.  wwwsomogyihu
Szémmazsi hely: Kina

Distribitor: SOMOGYI ELEKTRONIC SLOVENSKO s.ro.
Gutsky rad 3, 945 01 Komamo, SK « Tel: +421/0/ 35 7902400 + www.somogyi.sk
Krajina povodu: Cina

Distribuitor: S.C. SOMOGYI ELEKTRONIC SRL.
J12/2014/13.06.2006 C.U..: RO 18761195
CluNapoca, judeful Cij, Romania,

Sir. Prof. Dr. Gheorghe Marinescu, . 2, Cod postal: 400337
Tel.: +40 264 406 438, Fax: +40 264 406 489 + www.somogyiro
Tara de origine: China

Uvoznik za SRB: ELEMENTA d.o.0.
Jovana Miica 56, 24000 Subotica, Stbiia
Tel:+331(0)24 636 270 - www.elementars
Zemija uvoza: Madarska + Zemia porekla: Kina
Proizvodat: Somogyi Elektronic Kt
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sonerie fara fir

* raza de acfiune ge teren deschis: cca. 150 m + volum reglabil * sunet
lifonic, plécut + 8 melodii variate, cunoscute * 3 moduri de functionare
semnal sonor+luminos, doar luminos, doar sonor) + 2 tipuri de efect luminos
lumina continud, cllglre) « protectie puternica la interferente cu alte sonerii «
uton cu_ protectie IP4 « codare unica cu functie de invatare * 256 coduri
digitale disponibile  frecventa de functionare: 433,9 MHz * alimentare sonerie:
230V~/50Hz * alimentare buton: 1 x baterie 3V CR2032, inclusa

PUNEREAIN FUNCTIUNE ) o

+ Butonul se livreaza'cu o baterie tip buton CR 2032 (3V). Indepértai placuta din
g\asﬂc, dacd exista. * Conectafi soneria de o priza standard de perete cu tensiunea
30V~/50Hz. Soneria este pregatité pentru functionare, dacé LED-ul albastru aflat
pe partea din faté lumineaza. Conectati unitatile intre ele.

CONECTAREA: Dupa punerea in functiune apasati butonul o data pentru a crea un
nou cod de functionare. Sunetul soneriei semnaleaza inregistrarea noului cod. Daca
in continuare vreti s& inre%islrap si alte butoane, apasati butonul CODE aflat pe
laterala_soneriei timp de 2 secunde, pana auzifi un sunet scurt. Soneria este
predt;élité Eemru invatarea unui nou cod. Apasati in urmatoarele 5 secunde si cel de-
al doilea buton (nu este inclusd), iar soneria va invta si codul acestuia. Daca nu
apasali nici un buton in urmétoarele 5 secunde, se va auzi un sunet de eroare.
Repetand procedura de mai sus, la o sonerie se pot conecta maxim 4 butoane. Sunt

disponibile 25t le, inmod aleator, fa

«La o apasare de buton melodia se va auzi o singura daté. Tinénd butonul apasat,
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bezicno zvono

« Domet na otvorenom: oko 150 m + Podesiva jacina zvuka * Polifonska
prijatna melodija + 8 biranih melodija + 3 podesiva rezima rada (zvuk- i
svetlosni signal, samo svetlosni signal, samo zvuk) ¢ 2 svetlosna efekta
(konstanto svetlo, treptanje) « Zati¢eno od smetnji drugih zvona  IP44 zastita
spoljnjeg tastera « Jedinstveno kodiranje sa ucivom funkcijom ¢ 256 digitalnih
kodova * Radna frekvencija: 433,9 MHz « Napajanje zvona: 230V~/50Hz «
Napajanje tastera: 1x3V CR2032, u sklopu

PUSTANJE URAD ) ’

« Taster se isporucuje sa dugmastom baterijom CR 2032g . Odstranite izolatorsku
plogicu sa baterge Ukoliko ona SI%I izmedu baterie i kontakfa. + UnutraSnju jedinicu
postavite u standardnu utiénicu 230V~/50Hz. Zvono je spremno za rad ukoliko sveti
{)Jlava indikatorska LED dioda. Uparite spolinju i unutrasnju jedinicu.

IPARENJE: Nakon Eostav\jan]a zvona U utiénicu pritisnite taster zvona da bi se
uparile dve jedinice. Zvuéni signal ¢e signalizirati pravilno uparenje. Ukoliko Zelite
dodati dodatne tastere drZite pritisnuto dve sekunde taster CODE sa strane, sve dok
se ne zacuje zvucni signal. Zvono je spemno za prilem novog digitalnog koda. U
roku od 5 sekundi pritisnite taster na novoj spolinoj jedinici (nije u i Iopuz. Zvono ¢e
da memoriSe kod novog tastera. Ukoliko u roku od 5 sekundi ne registrujete novi
taster zacuce se zvutni signal greske. Ovim 1 se moZe dodati 0
jo3 4 tastera na jednu unutrasnju jedinicu. Dostupno je 256 digitalnih kodova koj
Uredaj nasumicno bira.

+ Jednim pritiskom tastera melodija ce se Cuti jedan put, drzanje tastera ne

melodia nu se va repeta. * Sub Fanea aa butonului, in bateriei

tip buton se afla butonul ,S” (selector), prin apasarea careia se poate alege melodia.

Astfel melodia selectata se va auzi |a actionarea soneriei. Dupa indepartarea

bateriei tip bukl)nusoqeria va reveni la setérile din fabrica si va fi necesara
celor

[1.Westminster[3.Tubular 1 [5.Piano [7.5ynth 2 |
[2Ding-dong_[4.Tubular2__ [6.ynth 1 [8Ringing Bell |
VOLUM: Volumul semnalului sonor poate fi crescut cu ag}_olrjuhlﬂléutonului VOLUME +

aflat Ee laterala soneriei, ori scazut cu ajutorul butonului

SELECTAREA MODULUI DE FUNCTIONARE: Soneria dispune de trei moduri de
functionare, care se pot selecta prin comutatorul culisant aflat sub butonul CODE.
Ordinea lor de sus Tn jos este:

SOUND + LIGHT: la actionarea soneriei va exista atat semnal sonor, cat si luminos.
LIGHT: |a actionarea soneriei va exista doar semnal luminos, nu si sonor.

SOUND: la ac iei va exista doar nu si luminos.

MODE: Prin apasarea butonului MODE” puteti schimba efectele de lumina din timpul
actionarii soneriei: lumind continua sau clipire.

CURATARE

Pentru functionarea optimé a aparatului este necesara curétarea periodica in functie
de gradul de contaminare, dar cel putin o data pe luna. Utilizatj o laveta moale, uscatd.
Nu utilizati solutii agresive de curatare silichide!

ATENTIONARI
+ Soneria poate fi pomita si prin utilizarea altor butoane de sonerie sau de cére
echipamente electrice, care functioneazd in apr(()fiere. In aceste cazuri stergefi
codurile prin indepértarea baterilor pentru 10 secunde si reconectati cele doud unitai.
+ Dupa schimbarea  bateriilor este necesara repetarea conectarii si- selectarea
melodiei! In cazul in care intampinati probleme Ia conectare, indepértati pentru o
scurta perioada baterille din sonerie! ndepénatw baterile si in cazul in care nu vefi
folosi soneria o perioada mai lunga de timp! « Descércarea electrostaticé poate cauza
pierderea memoriei. In acest caz reconectati unitatile soneriei. « In cazul in care raza
de actiune scade, schimbai baterille. In frig capacitatea baterilor scade. Nu utilizati
deodata baterii de la producatori si/sau cu o stare de incércare diferital Nu utiizafi
baterii reincarcabile! « Raza de actiune scade datorité peretilor, a obiectelor metalice
sau dacé se afla in apropiere echipamente care functioneaza d}e frecvente radio. Nu
montati butonul pe cadru de usa fabricata din metal sau UPVC! + Soneria este
rojectatd pentru utiizare Tn interior. Protejafi soneria de praf, aburi, lichide, umiditate,
inghet si lovituri, respectiv de radiatia solara si termicé directa! Nu montafi soneria in
buctarie, baie. Unitatea exterioara trebuie montata intr-un loc ferit de ploaie si razele
solare directe. « Somogyi Elektronic SRL declara cd echipamentul de tip radio este
conform cu standardele directivei 2014/53/EU. Textul integral al Declaratiei de
conformitate poate fi accesat pe adresa: www.somogyi.ro.

« ATENTIE! PERICOL DE EXPLOZIE IN CAZUL UNUI SCHIMB ERONAT DE
BATERI|! POATE FI SCHIMBAT DOAR PE BATERIE IDENTICA SAU SIMILARA

U TIPUL BATERIEI ORIGINALE! NU_EXPUNETI BATERIA LA INCIDEN'FA
DIRECTAARAZELOR SOLARE SAU A RADIATIEI TERMICE, NUARUNCATI IN
FOC! IN CAZUL IN CARE LICHIDUL DIN BATERII S-A SCURS, FOLOSIND
kﬂéeléJSEIIBE PROTECTIE STERGETI CU O LAVETA USCATA SUPORTUL

NU LASATI LA INDEMANA COPILOR! ESTE INTERZISA DESFACEREA,
QQHL“SQEFA IN FOC, SCURTCIRCUITAREA SI INCARCAREA! PERICOL DE

+ ACEST PRODUS CONTINE BATERI TIP BUTON. ESTE INTERZISA
INGHITIREABATERIEI, PERICOL DE ARSURI CHIMICE! IN CAZ DE INGERARE,
IN 2 ORE_PROVOACA ARSURI INTERNE SEVERE S| POATE _PROVOCA
MOARTE! TINETI DEPARTE DE COPII ATAT BATERIILE NOI, CAT S| CELE
VECHI, FOLOSITE! DACA CAPACUL SUPORTULUI DE BATERII NU SE
INCHIDE IN SIGURANTA, INCETATI UTILIZAREA PRODUSULUI SI XINETI-L
DEPARTE DE COPII! DACA BANUITI CA BATERIA A FOST INGHITITA SAU A
AJUNS IN VREO PARTE A CORPULUI COPILULUI, INDREPTATI-VA DE
URGENTALAUN MEDIC!
Colectai in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l amnca}w in gunoiul
menajer, pentru ca echipamentul poate contine si componente periculoase pentru
mediul inconjurator sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit
deseu poate fi predat nerambursabil la locul de vanzare al acestuia sau la toff
W istributtorii care au pus in circulaie produse cu caracteristici i iuncg‘onah'égw
similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de colectare specializate in
recuperarea deseurilor electronice. Prin. aceasta protejati mediul inconjurator,
sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care avefi intrebari, va rugam
sa luatj legatura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile
prsls_ve lerilor legale privind producatorii si suportam cheltuielile legate de aceste
ligatil

REA BATERIILOR, ACUMULATORILOR + Bateriile si acumulatorii nu pot fi
tratatj impreund cu deseurile menajere. Utilizatorul are obligatia legalé de a preda
bateriile / acumulatorii uzafj sau epu\zaii lapunctele de colectare sauin comert. Acest
lucru asigura faptul ca baterile / acumulatorii vor fi tratatj in mod ecologic.

melodjja. « Skrivenim tasterom ,S” (selector) sa
Zzadnje strane tastera moguce je odabrati 2e\;'\(lenu melodiju.Nakon odabira ova ¢e se
melodija zacuti prilikom pritiska tog tastera. Nakon zamene baterije melodia ¢e biti
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brezzicni zvonec

+ Doseg na odprtem: okoli 150 m « Nastavljiva jakost zvoka ¢ Polifonske
pn'etneAmelodl e + 8 melodij katere se lahko izbirajo * 3 nastavljivi rezimi
delovanja (zvok- in svetlobni signal, samo svetlobni signal, samo zvok) « 2
svetlobna efekta (konstanta svetloba, uln;l)(anje) + zaSCiteno pred motnjami
drugih zvoncev + IP44 zasCita zunanje tipke * edinstveno kodiranje, uceca
funkcija + 256 digitainih kod « Delovna frekvenca: 4339 MHz + Napajanje
zvonca: 230V~/50Hz « Napajanje tipke: 1x3V CR2032, prilozeno

ZAGON ZADELOVANJE ) ! .
+ Tipka se izdobavi skupaj z gumbasto baterijo CR 2032 aB\/e, Odstranite izolacijsko
ploscico z baterije vkolikor le ta stoji med baterijo in kontaktom. « Polnilec notranje
enote postavite in standardno vtiénico 230V~/50Hz, in na njo postavite zvonec, da bi
se zacelo polnjenje. Zvonec je pripraviien za delovanje e indikatorska LED dioda
spremeni barvo iz rdece na zeleno. PoveZite zunanjo in notranjo enoto.
POVEZOVANJE: Po tem ko se vstavi zvonec v vicnico pritisnite tipko zvonga, da bi
vezali dve enoti. Zvotni signal bo signaliziral pravino povezavo. Ce Zelite
dodati $e dodatne tipke drzite pritisnjeno dve sekunde tipko CODE na strani, vse
dokler se ne zaslisi zvocni signal. Zvonec je pripravijen za spreﬂem nove digitalne
kode. Vroku 5 sekund pritisnite tipko na novi zunanji enoti (ni prilozena), zvonec bo
shranil kodo nove tipke, Vkolikor v roku 5 sekund ne reg\smrate'novo tipko, se zaslisi
zvocni signal napake. S tem postopkom se lahko doda maksimaino Se 4 tipke na
eno notranjo enoto. Dostopno je 256 digitalnih kod, katere naprava nakfjuéno izbira.

« Z enim pritiskom tipke se bo me\odiLar sliSala en krat, ¢e se tipka drzi ne povzroci
konstantno ponavijanje melodija. + S skrito tipko ,S” (selector) na zadniji strani tipke {'e
mogoc izbrati Zeljeno melodijo. Po izbiri se bo ta me\odi{a zaslidala pri pritisku te
tipke. Po zamenéavi baterije bo melodija tovamisko nastavijena in tipka se mora
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* Vzdélenost dosahu na volném it cca 150 m + a
hlasitost + Polyfonni, pfijlemny zvuk « 8 riznych, znamych melodii * 3
nastavitelné provozni rezimy (zvukova a svételnd signalizace, jen svételna
signalizace, jen zvukova signalizace) * 2 rizné svetelné efekty (plynuly
svételny rezim, blikani) « Silna ochrana pred rusenim jinymi zvonky ¢ Tlacitko s
krytim [P44 « Specifické kodovani s funkci ulozeni » Az 256 digitélnich kédu «
Provozni frekvence: 4339 MHz ¢« Napajeni zvonku: 230V~/50Hz « Napajeni
tlacitka: 1 x 3V baterie typu CR2032, v prislusenstvi

UVEDENiDOPROVOZU ) o
« Tlacitko je dodavano s knofiikovou baterii typu CR 2032 (3V). Odstraiite izolagni
pasku, je-li takova paska pouzita. * Zvonek umistéte do standardni zasuvky s
Earame 230V~/50Hz. Zvonek bude pripraven k provozu, kdyz bude svitit modra
ED dioda na celni strané, signalizujici provozni rezim. Obé jednotky?FémJ(e
SPAROVANI: Po uvedeni zvonku do provozu stisknéte jednou tiaitko, abyste
wytvorili novy oviadaci kod Zvukovf{ signél vydany zvonkem znamena ulozeni
nového kodu. Cheete-li sparovat i dalsi tiacitka, stisknéte na dobu 2 vtefin facitko
CODE umisténé na bogni strané, dokud neuslysite kratky zvukovy signél. Nyni je
zvonek pfipraven k zaregistrovani nového kodu. Do 5 vtefin stisknéte druné tlacitko
(neni dodavano v prisluSenstvi) a zvonek zaznamend i druhy oviadaci kod. Jestlize
do 5 vtefin Hacitko nestisknete, uslySite signal ohlasujici chdybu‘ Opakovanim tohoto
ostupu miiZete ke zvonku piifadit maximalné 4 tiacitka. K dispozici je 256 digitélnich
6dl, a to v nahodném poradi, kody nelze libovolné volit.

+ Po stisknuti tlacitka bude melodie jednou piehrana, déle trvajici stisknuti lacitka
nevyvola opakovani melodie. + Prostfednictvim opakovaného stisknuti tiacitka ,S”
(selector) umisténého na zadni strané tiacitka v blizkosti knofiikové baterie zvolite
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bezdratowy zvonek bezicno zvono

* Raspon rada: otprilike 150 m * Podesivi zvuk ¢ Polifonijski, ugodni zvuk « 8
razlicitih, dobro poznatih melodija + 3 moguéa nacina gzvucm i svjetiosni
snfgnal, samo svjetlosni signal, samo zvucni signal) « 2 vrste svjetlosnih
efekata (kontinuirano svijetljenje, (reEerenje) « Zasticeno od mijesanja sa
drugim zvoncima ¢ IP44 zasticen gumb + Jedinstveno kodiranje sa funkcijom
ucenja * 256 digitalnih kodova je dostupno ¢ Frekvencga rada: 4339 MHz «
Napajanje zvona: 230V~/50Hz « Napajanje gumba: 1 x 3V CR2032, uklju¢eno

INSTALACIWA 3 ) »

* Zvonce Se dostavlieno sa CR 2032 (3V) baterjom. Sklonite izolacijski dio, ako
postoji. + Postavite uredaj za punjenje zvona u standardnu 230V~/50Hz utiénicu, te
povezte zvono kako bi se pocelo puniti. Zvono je spremno za rad, ako je LED
idikator rada postavijen na prednjoj strani, te milenja boju iz crvene u zelenu.
PoveZite dva uredaja jedan s drugim!

PAIRING: Nakon postavi rga‘ jednom pritisnite gumb kako biste formirali novu kod
rada. Zvuéni signal znaci da je novi kod fiksiran. Ako Zelite upariti buduce tipke,
pritisnite tipku CODE/KOD koja se nalazi sa strane, drZite ju pritisnutom 2 sekunde
dok ne Cujete kratki zvucni signal. Zvonce je spremno da registruje novi kod.
Pritisnite drugu tipku Yvije ukljucena) 5 sekudni, te Ce zvonce nauciti drugu opemcgu
koda takode. Ponavljanjem ovog procesa, 4 puta s tipka moze pritisnuti. 256
digitalnih kodova je moguce naizmjenicno odabrati, nisu odabrani.

+Nakon 8o pritisnete tifku, melodija ce se svirati istoviemeno, drzeci Pntisnut gumb
nece uzrokovati ponavjamgemelod\'e. + Ponovnim g\ﬁskom tipke "S" (selektor) na
straznjoj strani zvona, odaberite Zefjenu melodiju. Zatim ¢e ova melodija svirati na
svakom zvonjenju. Nakon uklanjanja mobilne slusalice, melodija se prebacuje na
tvomicki zadanu postavku, a dvile jedinice moraju biti ponovno uparene.

fabricki podeSenai taster treba da se ponovo upari sa zvonom. ponovno povezati z zvoncem. pozado 1 melodii. Nyni bude pfi kazdém zvonén anét tato melodie. Po "
- I [3Tubular 1__[5Pi [7.5ynin2 l wyjmuti- knoflikovébaterie se_nastaveni Ipzvaneg melodie vrati na zakladni [1] [3-Tubular 1 [5.Piano [7.5ynth 2 |
[1. [.Tubular 1 [5.Piano [7.5ynth 2 | ]9. fubuar -1ano Synt nastaveni vyrobce aje nutné opétovné provést sparovani obou jednotek. [2.Dingdong |4 Tubular2__|6.5ynth 1 [8.Ringing Bell |
[2.Ding-dong [4.Tubular 2 [6.Syn(h 1 [B.Ringing Bell ] 2Ding-dong [4.Tubu\ar2 IG.Synth 1 IS.ng\ng Bell l [1‘ [3,Tubular 1 [5‘Piano [7,Symh 2 ]
[Z.Ding-dong [4.Tubular 2 [6 Synth 1 [ 8.Ringing Bell ] JACINA; Mozete pojacati jacinu zvuka pomodu tipke, postavijene sa sirane, dok ga

JACINA ZVUKA: Jatina zvuka zvona se podesava tasterima VOLUME + i
VOLUME - kgji se nalaze sa strane zvona.

(ODABIR REZIMA RADA: Zvono poseduie tri reZima rada koji se briraju prekidacem
ispod tastera CODE. PodeSavanjem od gore prema dole, rezimi su sledeci:

SOUND +LIGHT: uslt 2zvonjenja éuje se zvucnii svetiosna signalizacija.
LIGHT: samo svetiosni signal bez zvuka zvonjenja.

$SOUND: samo zvueni signal bez svetiosne signalizacije.

MO(II)E: taster ,MODE" sluzi za odabir svetlosnog efekta, konstantno ili treptuce
svetlo.

CISCENJE

Radi optimalnog rada zvono treba Cistiti prema potrebi, minimalno jednom mesecno.
Za é\s&enje koristite mekane krpe. Ne koristite agresivna hemijska sredstva i
tecnosti!

NAPOMENE

+ Neplansko aktiviranje zvona mogu da prouzrokuju druga zvona u blizini ili drugi
elektriéni uredaji. Po’ potrebi izvadite baterije iz ureda{a i nakon 10_sekundi
postavite ponovo i izvrsite uparenje. « Nakon zamene baterije treba izvr$iti ponovnu
re%istracwju,\ odabir melodije! U sluCaju problema sa uparenjem izvadite baterie i
nakon kraceg vremena ponovo probajte uparenje! Baterile izvadite iz uredaja
ukoliko ga duze vreme ne koristite! + Jaka elektricna J)razpjejma mogu da obriSu
memoriju, u tom sluéaju ponovo uparite tastere. + U slucaju slablienja dometa
Fotrebno je promeniti " baterije. U hladnim baterjama se smanjuje kapacitet.
Istovremeno koristite samo baterije istog tipa i stanja! Umesto baterija ne koristite
akumulatore! » Na domet  stabilan rad mogu da uticu preprke izmedu tastera i zvona
zidovi i pre svega metalni predmefi. Taster ne postavljad'le na metalne kapije i UPVC
okvire vratal + Za éi;éenge koristite mekanu suvu krpu. Ne_koristite agresivna
hemijska redstva i tecnosti! + Unutrasnju jedinicu titte od prasine, pare, tecnosti,
vlage, smrzavanja i toplote, direkinog sunca! Ne posta\gjajte je u kuhinju i kupatilo.
Soljnu jedinicu postavite tako da je zaklonjena od padavina i direktnog sunca. ¢
Somogyi Elektronic Kit. potvrduje da ovaj uredaj odgovara d\rekt\vihz 14/53/EU.

juo 3 i te nacina:wi ihu
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+ UPOZORENJE! NEPARVILNA ZAMENA BATERIJE MOZE DOVESTI DO
EKSPLOZIJE! BATERIJA SE SME ZAMENITI ISKLJUCIVO BATERIJOM ISTOG
TIPA LI ZAMENSKOG TIPA! NE IZLAZITE BATERIJU DIREKTNOJ SUNCEVOJ
SVETLOST] | NE BACAJTE JE U VATRU! UKOLIKO PRIMETITE DA JE BILO
KAKVA TECNOST [SCURELA |7 BATERIJE, OBUCITE ZASTITNE RUKAVICE |
SUYOMKRPOM OCISTITE LEZISTE BATERIJE!

DRZITE BATERIJE VAN DOMASAJA DECE! ZABRANJENO JE OTVARATI,
PALITI, KRATKO SPAJATI | PUNITI BATERIJU! OPASNOST OD EKSPLOZIJE!

+ OVAJ PROIZVOD IMA DUGMASTU BATERIJU. BATERIJA SE NE SME
PROGUTATI, OPASNOST OD HEMIJSKIH OPEKOTINA! U SLUCAJU DA SE
PROGUTA, PROUZROKOVACE SNAZNE UNUTRASNJE OPEKOTINE PA CAK |
SMRT! DRZITE | NOVE | KORISTENE BATERIJE VAN DOMASAJA DECE!
UKOLIKO POKLOPAC BATERIJE NE MOZE DOBRO DA SE ZATVORI,
NEMOJTE KORISTITI PROIZVOD | DRZITE GA VAN DOMASAJA DECE.
UKQLIKO MISLITE DA JE BATERIJA PROGURANA ILI DA JE NA BILO KOJI
NACIN ZAVRSILAU TELU, ISTOG MOMENTAPOTRAZITE LEKARSKU POMOC!

Uredaje kojima je istekao_ radni veka sakuplajte posebno, ne mesajte ih sa

komunalnim otpadom, to ostecuje Zivotnu sredinu i moze da narusi zdra\?e ljudi i

zivotinjal Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih

kupili i prodavnicama koje prodaju siiéne proizvode. Elekironski otpad se moze

predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim  Stitite okolinu, svoje zdravije i

zdravije svojih sunarodnika. U slucaju nedoumica kontaktirajte vaSe lokalne
reciklazne centre. Prema vaze¢im propisima Rnhva'amo isnosimo svu odgovomost.
(ODLAGANJE AKUMULATORA | BATERIJA * Istroseni akumulatori i baterije ne
smeju se tretirati sa ostalim otpadom iz domacinstva. Korisnik treba da se stara o
praviinom bezbednom odlaganju istroSenih baterija | akumulatora. Ovako se moze
snuph okolina, obezbediti da se baterije i akumulatori budu na pravilan nacin
recikiirani,

JAKOST ZVOKA: Jakost zvoka zvonca se nastavi s tipkama VOLUME + in
VOLUME - kateri se nahajata na strani zvonca.

IZBIRA REZIMA DELOVANJA: Zvonec poseduje tri rezime delovanja, kateri se
izbrirajo s stikalom pod tipko CODE. Nastavljanjem od zgoraj proti navzdol, so
slededi rezimi:

SOUND +LIGHT: v gnmem zvonjenja se slidiin zvotni in svetlobni signal.

LIGHT: samo svetlobni signal brez zvoka zvonjenja.

SOUND: samo zvocni signal brez svetlobne signalizacije.

‘MpDE: tipka ,MODE" sluzi za izbiro svetlobnega efekta, konstantna ali utripajoca
lug.

CISCENJE
Zaradi opi

lega delovanja je treba zvonec Cistiti po potrebi, minimalno en krat na
mesec. je uporabljajte mehke krpe. Ne uporabljajte agresivna kemijska
sredstvain tekocine!

OPOMBE
* Neplanirano aktiviranje zvonca lahko povzrogijo drugi zvonci v blizini ali druge
elektritne naprave. Po potrebi odstranite baterie iz naprave in po 10 sekundah jih
ponovno vstavite in izvrsite povezovanje. « Po zamenjavi baterije je treba izvrsiti
novno registracijo in izbiro melodije! V' primeru problema z
odstranite baterije in po kraj$em casu ponovno poskusite povezovanje! Bateri
odstranite iz naprave e jo dalj casa ne uporabljate! + Mocna elektricna prazn|
lahko obridejo spomin, v'tem primeru ponovno poveZite tike. « V primeru slab:
dosega je potrebno zamenjati baterije. V hladnih baterijah se zmanjSuje kapaci
Hkrafi uporabljajte samo baterije istega tipa in stanja! Namesto baterij ne
akumulatorje!" + Na doseg in stabilno delovanje naprave lahko vplivajo druge
elekiricne naprave, stene in veliki kovinski predmeti. Tipke ne postavijajte na
kovinske ograje in UPVC okvire vrat! « thmn{o enoto zascitite pred prahom,
tekocinami, viago, zmrzovanjem in direkino toploto! Ne postavlja{'te Je v kuhinjo in
kopalnico. Zunanjo enoto je treba montirati na zaciteno mesto pred direktnim
soncem in padavinami. + Somogyi Elektronic Kft. potrjuje da ta naprava ustreza
direktivi 2014/53/EU. Celotno deklaracijo o soglasnosti lahko poiscete na:
www.somogyi.hu

+ OPOZORILO! NEPRVILNA ZAMENJAVA BATERIJ LAHKO PRIVEDE DO
EKSPLOZIJE! BATERIJASE SME ZAMENJATI IZKLJUCNO Z BATERIJO ISTEGA
TIPAALI NADOMESTNEGA TIPA! NE [ZPOSTAVLJAJTE BATERIJO DIREKTNO
SONCNI SVETLOBI IN NE MECITE JE V OGENJ! VKOLIKOR OPAZITE DA JE
KAKRSNA KOLI TEKOCINA IZTEKLA IZ BATERIJE, NAVLECITE ZASCITNE
ROKAVICE IN S SUHO KRPO OCISTITE LEZISCE BATERIJE!
BATERIJE SHRANJUJTE NEDOSEGLJIVE OTROKOM! PREPOVEDANO JE
DPIRATI, K%%]IélKRATKO SPAJATI IN POLNITI BATERIJO! NEVARNOST

+ TA PROIZVOD VSEBUJE GUMBASTO BATERIJO. PREPOVEDANO JO JE
POGOLTNITI, NEVARNOST KEMIJSKIH OPEKLIN! V' PRIMERU ZAUZITJA
BATERIJE, VROKU DVEH UR PRIDE DO MOCNE REAKCIJE, KATERALAHKO
PRIVEDE TUDI DO SMRTI! IN STARE IN NOVE BATERIE SHRANJUJTE
NEDOSEGLJIVE OTROKOM! CE POKROV BATERIJE NE DRZI STABILNO,
BATERIJO NE UPORABLJAJTE SE NAPREJ TER JO ODLOZITE
NEDOSEGLJIVO OTROKOM! CE POSUMITE DA JE PRISLO DO ZAUZITJA
BATERIJE AL SE ONA NAHAJA KJER KOLI ZNOTRAJ TELESA, SE TAKOJ
OBRNITE PO ZDRAVNISKO POMOC!

E Napravam Katerim je potekla Zivljenjska doba zbirajte posebej, ne jih mesati z

e
a
a
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TR

o

ostalimi gospodinjskimi odpadki. To onesnazuje Zivijenjsko sredino in lahko vpliva in
ogroza zdravie ljudi in Zivalil Taksne naprave se lahko predajo za recikiiranje v
tr?ovmah Ker ste jin kuﬁlh ali trgovinah katere prodajajo podobne naprave.
Elektronski odpadki se lahko predajo tudi v dolocenih reciklaznih. S tem $citite
okolje, vase MQ\qe in zdmv)e vasih sonarodnjakov. V primeru dvoma a kontaktirajte
vase lokalne v . Po veljavnih predpisin in nosimo vso
cd?_zx/omoﬂ. . .

(ODLAGANJE AKUMULATORJA IN BATERIJ * IztroSeni akumulatorji in baterije se
ne smejo zavreti z ostalim odpadom iz gospodinjstva. Uporabnik mora poskrbeti za
pra\‘/\\no vamo odLagan@ iztroSenin baterj in akumulatorjev, Tako se lahko zastit

olie, p

HLASITOST: Hlasitost zvc 2vySite pomoci tiagitka VOLUME + umit
bocni strané zvonku, ved'\zeé'%m tlacitkem VOLUME — pak hlasitost zvonéni
VOLBA PROVOZNIHO IMU: Zvonek je vybaven tfemi riizs

Zvonéni, kter Zete nastavit pomoci posuvneho tlacitka umi
CODE. Poradi volitelnych provoznich rezimd smérem odshora dol(i ji
SOUND + LIGHT: zvon doprovazeno zvukovou a svételnou signalizaci.
LIGHT: zvonéni je doprovazeno jen svételnou signalizac, bez zvuku
SOUND: zvonéni je jen zvukovou signalizacf
signalizace.

MODE: Stisknutim tlacitka ,MODE" muzete ksén"idat svételné efekty doprovazejici
i

bez svétené

zvonéni. Plynuly svételny rezim nebo rezim blikani.
CISTENI
2l

optimélniho provozovéni zafizeni je n
znecisténi pravidelng, avsak alespori jednou za
mékkou, suchou utérku. Nepouzivejte agresivni

VY K cisténi pouzivejte
i prostfedky nebo tekutiny!

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

+ Nahodnou aktivaci zvonku mohou zplisobit jing zvonky nebo elektronicka zafizeni
nachézejici se v blizkosti. \V takovém pfipadé je nutné vya'mu(im baterii na dobu 10
Viefin vymazat kody a provést opétovné sgémvéni,jegnp ek. + Po vymené baterii je
nutné opétovné provést sparovani a volbu vyzvanéci melodie! V' pripadé potizi
spojenych s dprocesem sparovani vyjméte na kratkou dobu baterie! Baterie vyjméte i
v pripadé, kdy zarizeni nebudete delSi dobu pouzivat! + Elektrostaticky vyboj miize
zplsobit ztrafu paméti zafizeni. V takovém J]fipadé provedte opétovné sparovani
jednotek. « V pfipadé zjisténi snizeni vzdalenosti dosahu vyméiite baterie. V
chladném pocasi se kapacita baterii snizuje. Nepouzivejte soucasné baterie
rliznych vyrobcl nebo baterie v rizném stavu nabitil NepouZivejte dobijitelné
baterie! + Vzdalenost dosahu miZe byt snizena sténami, kovovymi predméty nebo
zafizenimi jicimi prostrednictvi i nachézejicimi se v blizkosti
Tlaitko neumlsfujte na dvefni ramy_vyrobené z kovu nebo” UPVC! « K cisténi
pouzivejte mékkou, suchou utérku. « Zvonek byl vyvinut k pouzivani v interiérech.
Chrarite pfed prachem, vysokou relativni vihkosti vzduchu, tekutinami, vihkem,
mrazem a nérazy, dale pred bezprostrednim plsobenim vysokych teplot a pred
slunecnim zéfenim! Neumnistujte v kuchyni ani v kouBeIne. fenkovni jednotku
instalujte na misto chranéné pred bezprostiednim pusobenim desté a slunecniho
zareni. » Spoleénost ,.§,om0§a/\ Elektronic Kft." Fotvrzuje, ze radiove zafizeni splfiuje
Eozadayk smémice Cislo 2014/53/EU. Kompletni text Prohléseni o shodé v rdmci

Uje pfistupny na : Www.somogyi.hu

+ UPOZORNENI! NEBEZPECI VYBUCHU V PRIPADE NESPRAYNEHO
POSTUPU PRI VYMENE BATERII! BATERIE L ZE VYMENOVAT VYLUCNE ZA
BATERIE STEJNEHO NEBO DOPORUCOVANEHO TYPU! BATERIE
NEVYSTAVUJTE BEZPROSTREDNIMU PUSOBENI VYSOKYCH TEPLOT A
SLUNECNHO ZARENI, BATERIE NEVHAZUJTE DO OHNE! , JESTLIZE Z
BATERII PRIPADNE VYTEKLA TEKUTINA, POUZIJTE OCHRANNE RUKAVICEA
SCHRANKU NABATERIE VYCISTETE SUCHOU UTERKOU!, .
BATERIE NEPATRI DO RUKOU DETEM! BATERIE JE ZAKAZANO OTEVIRAT,
VHAZOVAT DO OHNE, ZKRATOVAT ADOBIJET! NEBEZPECI EXPLOZE!
+ TENTO PRODUKT OBSAHUJE KNOFLIKOVOU BATERII. BATERI| JE
KAT, PROTOZE HROZ| NEBEZPECI CHEMIC\;(EHO

D
NI, BYLA SPOLKNUTA NEBO SE
JAKEKOLI CASTITELA, OKAMZITE VYHLEDEJTE LEKARE!

g

DOSTALA D

Piistroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazdtijte zviast a tyto nevhazujte do
ého komunalniho odpadu, protoze mohou obsahovat latky nebezpecne
ini prostiedi nebo Skodiivé lidskému zdravil Nepotfebné nebo nepouzitelné
istroje miizete zdarma odevzdat v misté distribuce, respekive u vsech takovych
distributort, ktefi se zabyvaji prodejem zafizeni, ktera maji stejné parametry a
) mizete i na sbémych mistech urcenych ke zdovani
elektronického odpadu. Tak chranite Zivotni prostredi, své zdravi a zdravi ostatnich.
V pripadé jakéhokoli dotazu kontaktujte misini organizaci zabyvajici se
avanim odpadu. Ulohy pf & prislus pravnimi predpisy
vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené pfipadne

naklady. h . .

LIKVIDyAQE BATERII A AKUMULATORU S bateriemi / akumulator
nakladat jako s béznym domovnim odradem Zakonnou povinnosti Uziv: ]
odevzdani upotfebenych baterii / akumulatord na uréeném sbémém misté v bydiisti
nebo v ’i)rodejr\éoh. im je zajisténo zneskodnéni zbytki baterii / akumulator(
ekologickym zpsobem.

3

se nesmi

na taj nacin mozete {smanjiti e ‘

ODABIRANJE NACINA RADA: Zvono ima tri nacina rada koj

g%mo(:u kllznglngrekida CODI
UK+SVJETLO: isvi

SVJETLO: samo svjetici signall lkom zvonjenja.

2ZVUK: samo zvucni signal prilikom zvonjenja.

NACIN:. Pritiskom na tipku MODEINACIN mozete mienjati izmedu efekata
treperenja svjetla: kontinuirano svijetienje li treperenje.

Ciscenje

Kako biste osigurali optimalan rad, uredaj ¢e zahtijevati CiScenje bar jednom
mjesecno, u zavisnosti od koristenja i stepena oneciscenja. Koristite meku, suhu
krpu za ¢iScenje. Ne koristite agresivne Cistace | tekucine.

ji se mogu postaviti
E. Sa vrha na dno, ti nacini su:

UPOZORENJA
« Zvonaiili elekiricni aparati koji djeluju u blizini vrata zvona mogu uzrokovati slucajno
zvonjavu. U tom slucaju, izbrisite kodove uklanjanjem baterija 10 sekundi i ponovnim
uparivanjem jedinica. * Nakon mijenjanja baterija potrebno je ponoviti uparivanje i
odabir melodije! U s\uéajlu problema s uparivanjem, kratko uklonite baterije. Takoder
uklonite baterije ako dulje vriieme ne Koristite aparat. « Elektrostaticko praznjenje
moze uzrokovati gubitak pamcenja. U tom slucaju ponovno poveZite jedinice. *
slu¢aju smanjenja radnog podrucja, zamijenite baterije. Kapacitet baterije moze se
smanijiti pri hladnom vremenu. Nemojte koristiti razli¢ite marke i /ili baterije razlicitih
kapaciteta! Nemojte koristiti punjive baterije!  Zidovi, metalni predmeti kao i
radiofrekventna oﬁrema mogu smanjti radni raspon. Nemojte postavijati zvono na
metalni ili PVC okvir vrata! * Zvono je dizajnirano za unutamju uporabu! Zastitite
jedinicu od viaznosti, vru¢ine, mraza, udaraca i izravnog suncevog svjetla! Nemojte
Ea‘ postavijati u kuhinjiili u kuﬁgomci, Vanjska jedinica mora biti montirana na mjesto
©je je zasticeno od izravne kiSe i sunca, * Somog\[/Jl Elektronic doo potvrduHe daje
ova radio-oprema u skladu s direktivom 2014/53 / EU.

EU dostupan je na sliedecoj adresi: www.somogyi.hu
+ UPOZORENJE! OPASNOST OD EKSPLOZIJE NEISPRAVNE BATERIJE! NE
ZRACENJU | SUNI NE

Puni tekstizjave o sukladnosti

IZLAZITE BATERIE DIREKTNO TOPLINSKOM CU!
LJUJTE ERIJE! AKO P JI NI INA%O CURI 1Z
BATERIJE, STAVITE ZASTITNE RUKAVICE | OCISTITE DRZAC BATERIJA SA
M KRPOM. DRZITE BATERIJE IZVAN DOHVATA DJECE! WENO

., ZABRAN.
JE OTVARANJE, SPAJANJE BATERIJA U KRATKI SPOJ I PUNJENJE BATERIJA!
OPASNOST OD EKSPLOZIJE!! .
+ PROIZVOD SADRZI DUGMASTU BATERIJU, U SLUCAJU CURENJA,
OPASNOST OD KEMIJSKIH OPEKLINA! U SLUCAJU GUTANJA, TO MOZE
1ZAZVATI JAKE UNUTARNJE BOLOVE | MOGU DOVESTI DO SMRTI! NOVE |
RABLJENE BATERIJE DRZITE IZVAN DOHVATA DJECE! AKO SE POKLOPAC
PRETINCA ZA BATERIJE NE ZATVORI ISPRAVNO, NE KORISTITE PROIZVOD
VISE | DALJE OD DJECE! AKO JE BATERJJA PROGUTA ILI JEDAN OD
DIJELOVATIJELA, ODMAH SE OBRATITE LIJECNIKU!
Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz
kucanstva, jer mogu u sebi sadrzati komponente koje su opasne po okolis i ljudsko
zdravije! Koristeni ili uredaji koji se odlazu u otpad se besplaino mogu odnijeti na
m'lieslo njihove distribucije, odnosno kod takvog distributera koji vrsi prodaju uredaja
istin karakteristika i funkcije. Mogu se odloz i na deponwma koji su specijalizirani za
odlaganje elektronskog otpada. Ovime Vi Stifite Vas okolis, Vase i zdravije drugm
ljudi. Ukoliko imate pitanja, °h’§"'e, se \ol:alnoj Iorganizacu\ 2za odlaganje otpada.

propisane za

sve troSkove koji su u vezi s tim.

NEUTRALIZACIJA BATERIJA, AKUMULATORA - Baterije i akumulatore treba
izdvojeno treirati od smeca iz kucanstva. Korisnik je zakonom obvezan koristene i
\s;’:"raznjene baterie i ﬂ(umul_ata[e dostaviti na deponije za otpad ili ih odnijeti do
njihovog




